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Eztabaideak

t Astelen iluntzia zan. Eta nire. ufian,
eztabaida gogofa softu zan.

Eztabaida aretako yotinak, euzkotarak
ziran, euzko-abertzale sutsubak.

Erabilen eztabaidia be, andixik softu
zan: abeftzaletasunetik.

Etizko - abeftzaletasunak, euzkerea ta
euzko-eleftija be, beriak dauz. :

Eta eztabaidan nastauta ebiltzan batzu-
ber_ eretxija, auxe zan: euzko-élez idazten
eztan eleftija, Euzkadi osoko eskotu gus-
tijak ageftu ta abertzale lufinkain utzez
idatzifa ba'lego be, euzko-cleftija ezta-
la. Erderaz idazten erdel
-eleftija dala.

Beste batzuben eretxija, ostera, lenengu-
enaren aufkakua zan: euzko-gayetzaz eta
abeftzale-gogoz idazten dana, gazteleraz
icatzita egonafen, euzko-eleftija zala.

Fta onetariko eztabaidarik geyenetan
jazo oi-dana jazo zan: bijak izpidia, bijak
arazoya,

dan gustija,

;Bitzubek afazoya? Ez: ezta ori egija
Ni, beintzat, uste onetakua nmaz. Gari-uru
na ixateko, garijaren uruna ixan biaf da-
1a. Beraz euzko-eleftija ixateko, euzko-elez
jdatzija ixan biaf dala.

“Libe” antzerki-eleftija, esaterako, euz-
Lo-abeftzaletasuna efotik aftuta euzko-ke-
men eta adore gustijak idazkoftzeratuta
idatzita eztagonik, ezin esan leike. Bana
euzko - abeftzaletasun gustijori, erderaz
idatzita dago. Erdel-eleftija da.

Eta ordez, “Goi-Argi”, abeftzale-usain
bako antzerkija da, bana euzko-elez ida-
tzija, Beraz, euzko-elertija.

Abeftzaletasuna, gauza bat da. Eleftija,
beste bat. Ni eretxi onetakua naz, beintzat
Eta okef ba-nago, azketsi,

Eleftija ta abeftzaletasuna bardingiak
dirala ikusteko, ona emep eredu bi.

“jonalber”, Atxika-Alende'tat Alberta
idazle ospetsubaren “Jel”, “Jelin” eta
“ jelote'tzazko” idazlan edefak abeftzale
~idazlanak eztiranik, eztaust ifiok esango,
ezta Arantzadi'taf Ingartzi  jakintsubak
idazten dauzan idazlan gelgafijak abeftza-
le-gunaz idatzita egoten eztiranik be. ;Eta
zer gevago? Gazteleraz idatzijak dirala;
euzko-goguaren edezti jakingafija, gazte-
leraz abestu dabela; euzko-txori lumagia,
gaztelafen luma aruakaz jantzi ta txukun-
du dabela... Besterik ezebez, Euzko-elef-
tijaren apurik bez...

;Euzkotafa aurpegijan ezagututen dafa?

Ez, irakufle: euzkotafa izkuntzan, itz
-egikeran ezagututen da.

Eta au egiztuteko, ondifio antxiia ezta-
la jazoriko jazokuntxu auxe esango dau-
tzubet. Igande goiz bat zan, eta Atxuri’n
belbilan saftuta, Gernika'rantz gifoyazan.

Gure alboko aulkijetan, atzefifaf-antze-
ko andra-gixon bi jezafi ziran. Ondo jan-
tzijak bijak, bijak aberats-antzekuak. Ka-
pela aundijakin-eta egozan.

Gu euzkeraz inardu gintzazan;
inglanderaz asi ziran,

Gu, orduban, zelap itz-egifen eben obe-
to uaftiafen, ixildu-egin gintzazan, Eurak,
ordez, etiren adi gu imindiafen-edo, gogo-
tsubago jardun ziran.

Fta gogotsuben eragbyoen tmian, nire
onduan eguan batek, ba-inoskun:

—Ofeik be nununguak ba-dozak-eta...

—Nabafniz'’kuak ez befiepein—bestatek
erantzun eban.

—Nabarniz'kuak ez, bafia andik wufun
bakuak ' bai, ofatino—irugafenak erantzun
eban.

Eta irugafen erantzun eban au, nor
zala-ta zagoz, irakurle?

Inglandaftzat euki geban atzefifaf an-
tzeko gixona bera,

Ona emen euzkotafen ezaugarija aur-
pegijetan eztaguanaren eredu bat. Beraz
euzko-ikufa gure aurpegijetakua ezta, gu-
re izkatzakua baifio.

areik,

——————————————————

F ¢unekua

onen antzeko eredu asko ta asko ageftuko
neuskixubez,

“Euzkeraz irakurten

dan irakufgairik idazten eztalako da"—
esan oi-dabe euzkeldun euzkeltzale
batzuk. Eta oneik euzkeldun euzkeltzaliok,
euzkeraz gauza dan idazkirik eztagolako,
asi ipufietan eta jaupa idaztirafioko gusti-
jak, ‘erderazkuak -darabilez.
. “Josutxu” euzkel-idaztitxu txukuna ba-
xen eleiz-liburu begikua, nun saltzen dan
be eztakije. “Izar-Argija”, “Argi Donia”
ta beste ainbat jaupa-idaztiren bafirik be,
eztakije.

Ofila’n ate-atietarafio ija eldu gara. Eta
gure euzkeldun euzkeltzaliak, euzkeraz
gauza dan idaztirik eztagolako, Eguzkitza
jaupari agufgafijaren “Loreta’ko Ila,’ren
ordez, nok idatzija dan be, eztakijanen
baten erderazko idaztija erosiko dabe,

“Kirikifio”, Altuna, Gafo, Afutza,
“Bafensoro”, "“Orixe” ta abafen euzkel
-ipufien ordez, gazteleraz idatzitako edo-
zein ipuin baragafi.

Agire'taf Domeka'ren “Garoa,’ren ordez,

ezpa-dogu gauza

erditxu bat euzkereari emon b
dauko.

BILBAO

“GOI-ARGI”

Gogo-bixiz gengozan Bafiola'tar Abelin
ospetsubaren “Goi-Argi” iru-ataleko euz-
kel-antzezkija ikusteko, ta, ikusi geban
lengo igandez, “Campos Eliseos” antzoki-
jan, eta bai geure gogua ondo asetuba
ixan zala, gauza ain txukuna, gauza ain
edefa tq ain bikafia ikusijaz.

tA zuan euzkerea txairo, gozo ta efaz
erabiltia! Atal bat alaitsu ageftu biaf za-
nian, euren bariketaldijari jagi-berezija,
ifibarezko espan-bitafietk wurteniko -ala-
fasun-berezija izkuntzeari emonaz; asafe
«aldijan gogofkerija agertubaz eta ezpiar
-aldijan bigun, samuf ta kutunki erabili-
jaz.

Ordu alayagorik, “Goi-Argi” ikusten
bafio, eztot igaro-ixan egundo ifiungo .n-
tzokitan, Eta beste ikusle askori, bardin
entzun ixan neutsen. Eta ez gero, ni lako
petrekiluei, gixon argi ta jakintsubai bafio.

Oregdtik, onetarikoren batzuk, antzez
-lan oretzaz jardungo dirala ustia doda-
larik, eta bestetik, nire idazkortz traketzak
ain gauz ederatzaz jardunaz, goraldu ba-
iio, beraldu geyago egingo, leukela dakida-
larik, ardura ori itxi egingo dot arein ar-
durapian.

Ez hafia, euzko-jai-edef au opaldu euz-
kun Bilbao'’ko FEuzko-Gastedi'ko bazkin-
tza artezkarijari eskefak egin eta zorijo-
na emon barik. ;Ya mutilak, arin-arin
beste bat!

Zorijonak bafa-be, “Goi-Argi,'ren egi-
lia dan Bafiola jaun antzezeile argijari.

Eta azkenez, ZORIJONAK izki andi-
jakaz “Atafene” “drogosuari”, bere la-
gun antzezlarijai eruan dakijokazan. jEtza

rie makalak zubek! Bafa i antxe be,
s : Ty .
darogoso” ageftu biaf. ;I az ixateko
“elementos” ! 3

AGURTU :

Goyan afaturiko antezkixuna ikustera
ctofi zirala-ta, emen aguf gebazan “Mate”
mungiaf idazleme ezkara, “Ete” Marki-
na'’ko idazleme ospetsuba, “Kardantxilo”
Durango’kua, “Norbait” Bedia'kua, El-
goibar’ko Isasmendi’taf foseba anderea
Ermua’ko Bengoetxea'tat Miren anderea
ta Eibar’ko beste abeftzale aldra edef bat.

Eta laf luzetuteko bildufik ezpa-neu,

Beste bat afte danoi.
ABELETXE.

(2), |

beste edozein txakuf-aundiko “nobela” za-
kaf eta “iguin”-en bat.

Afese - Beitia, “Lauaxeta”, “Orixe”,
Jauregi ta beste euzko-olefkari askoren
olefki-idaztijak eztabez ezagutuko. Ordez‘,
bafa, gazteleraz idatzi ixan diran olerki
-ixeneko gustijak irakufiko ebezan. Eta
euzkeldunak dira, ta euzkeltzaliak ganera.

Bana euzkeraz gauza dan gauzarik idaz-
ten eztalako, erderaz irakuften dabe.

i Gauza dan gauzarik eztala idazten!

Ba-lifeke. Bafa gauza diranak diran edo
¢z jakiteko, lenengo irakuri egin biaf dira.

Eta zubek, ofetara itz-egiten dozubenok,
seuzkeraz idazten diran idazlan gustijak
irakurten dozubez...?

Ara, hein, zer jazo yatan,

Adizkide batek aguftu nendun. Eta eder
-egitiaren, olantxe esan eustan:

—Zure atzoko “Egunekua” bafio atse-
gifago ixan yatan irakufgairik, eztot ifioz
irakufi.

—Poztuten naz erantzun
Baia zeuk esaten ezpa-daustazu, = zetzaz
idatzi neban be eztakit. Egunoro idazten
dogunoi, egun batetik bestekua, aiztu egi-
fen yakn, ba—erantzi®a neutsan, Eta uste
bako nire erantzun onek mutututa laga
chan, :

i Niri aiztu...! ;Eta areri...? :Ni txalo-
tuten asi zanari. Aresj Atz
aiztuteko. lenengo, ikasi egin biaf ixaten
da-ta. Eta arek, 'nire aufeguneko “FEgu-
neko 'rik, ezeban ikasi, ezta ikusi be...
Ezeban irakufi... Bafa bai nik arin igafi
be. ;Zirija nnri atin?

neytsan—

gor ¥ i

URIBITARTE'TAR IBON.

WLLLTL LI TLLL LTI IL T LI LT IILL LTI LIS L LI LI LS L LI LTLT
Euzkera-barik eztago euzko-erririk, Geure aberrija gaizkatu gura

ba-dogu euzkereari ekin dagijogun. Abertzale dala difiuan gastizk ordu-
dautso, ostantzian abertzaletasun ntza

¢Gurasuak euzkera dakijela? Eta eztautzube erakutsi, ;seztal Orrein
abertzaletasuna zelakua dan eztakigu.

Geurp Irakasle bakarra ixan zan Sabim argijak zer egin eban ba-
dakixu, Aberrija ezagutu ebanekoxe euzkereari eldu eutson.

Zorrion

“Arno-pe” nere lagun za-
nen oroiz...

Nola aizez ofiak eten
Itaiak garoa mozten
Aizkorak pago lodia
luferatzen...

, Olan du gure bizia
Eriotz ifilariak
ebakitzen,

Kanpantofean
Dulun-luluna...

Efian mintzo
Ixil ituna, i

Gogoak sofia
Zapusturik
Bai arin iges ,
Ludiz goitik.

Begiak zabal
Bafia lauso;
Gorputza zof ta
otzik dago,
Ludiz ufunat
Atsegina...
Maite-malkoa
Bai samina.

Umetan beti
Biotz ona;
Gaztetan ere
Zu gizona:
JJzafez gain gauf
Zoriona.

Lo goxo dagi
soin ilak orain
gurutze lirain
azpian,
Gogo pixkorak
Artuta laistef
eraman arte
aldian. )
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Saneurri bereziak

'Deun Albﬁerta Nagusija

Elexa Ama deunak ixan dauzan seme
goralgafijen aftian, aipagarijen bat ixan
1zan Alberta deuna, Jakintza-bidietan az-
kar i1 ba-zan, deuntasunari yagokozan
|arazoetan uftenena zan. Suebia'n, Lingino
{’ko uritxuban ludi onetara etofi zan. Be-
jraz doistafa zan odolez.
| Amasei urte eukozala zeruko deya en-
tzun eban. Miren Neskutza’k oyu-egin
cutsen eta Domeka deunaren Lekaiceba-
batzako janzki garbijak eskatu euzan. Aldi
| ereitan ixan be, domekarak entzute andi-
| kuak ziran, Europa’ko Ikastetxietan-eta
{ edatu ziralako.

Benetzi-aldera juan zan, an eguan Ikas-
tetxe nagusijan jakintza-gayak ikasi nai
cbazan-eta, jordano entzutetsubaren ikas-
iolan ebilan, Bana ezer be ezebala ikasten
efa andik aldeadu guraz eguan. Domekar-
en Lekaide-batzan ezebala gauza andirik
1oftu ta itun eguan.

Egun gori baten juan zan Miren Nes-
kutza'ren ofietara ta negafez eskatu eutson
fagundu egijola. Beste gustijengan bafio
itxaropen geyago eukan ba, zeruko Ama
aarbi arengan., Miren deunak lagundu eu-
tson eta bere ikasbide gustijak igarfi eben
zeozer jazo zala Alberta’gan.

Beste gustijen onduan argijen eta az-
kafena zan. Jakintza-gayetan, izkuntzetan
cta gaste bati yagokozan adimen-ianetan
aurerengo ebilan. Ori zala-ta, Jakintsuba
eritxoen, Beste batzuk. ostera, Nagusija
eritxoen, Colonia eta Ratisbona’ko ikaste-
txietan erakusten emon eban bere jakinta-
sun gustija. Amaikatxu ikasle juan ziran
aren ikastolara.

Olako baten Parisera dei-egin eutsen.
Aldi areitan Paris'ko Ikastetxia zan beste
gustijen buru, Europa’ko gastedijak ara-
tuten ziran. Alberta deuna Paris’en agef-
tu zaneko ikasguak bete ziran. Bafia demm
argijak jakintzea ez-eze kistaftasuna, be,
erakusten eutsoen.

Tkasguetan etziran saftzen ikasle gus-
tijak eta Paris'ko zelai edo enparantza za-

Jorralla-8’'gn.

balen baten jafi eban Alberta’ren erakus-
tokija. Ordun gero Alberta deunaren ze-
laya deritxo. Eta ikasle azkarak euki ba
-ebazan. gustijak bafio geyago ba}upko
eban Akino'taf Toma deunak, Laster iga-
fi eban Alberta’k ikasle arengan ziran
zerutaf azijak zelakuak ziran. Doibatza
‘ren ixafik eaefena ixango zala igafi eban.

Ikasguetan lan andijak egin ebazan, ba-
fia - domekafak euren burutzat autu e!)'cn.
Deun arengandik zer ikasi edefak etofiko
vakezala-ta, Doipurubari eskatu eutsen
euren artzaitzat emon egijela. Arazo omi
eldu eutsonian, lekaidetxez lekaidetxe as
san. Beti ofiez joian eta bere dnayi gusti-
jai dei-egiten eutsen. Gustijen osasunari
zur egokion, ‘

Olako batean Ratishona’ko gotzana 1l
zan eta Urban IV’'gafenari auxe otu ya-
kon: uri nagosi aretako gotzain Alberta
deuna ixentatutia. Amaika negaf eragin
eutson arazo arek, bafa esanekua zalako,
Ratisbona’ra juan zan.

Uriko gustijak bide erdi ufte yakozan
abatakaz-eta. Ori entzun ebanian Alberta
deuna menditxu baten geratu zan eta gau
iTuna .mendiz-bera jatsi zanian uriratu zan.
Ufengo goxaldian jaupea emoten txadone-
taratu zanian efiko gustijak txaloka asi
yakozan., Min emon euatson goralben. arek.

Ratisbona’ko Gotzain zalarik Lion'go bz
tzafera juan zan, Ludiko Gotzafiak eta
janzkofdunak an batzaftu ziran eta gusti-
jen Irakasle ixan zan Alberta deuna. Doi-
purubak berak be, eskutitz edefa bialdu
eutsan

Andik lastefera gexotu zan. Larogeta
caspi urte eukozan. 1280'gafan urtian, ja-
kintzaz beterik eta zeruko eskefez ganez-
ka zalarik il zan. Toki gustijetan eleizki-
xuin curenak egin ziran deun aren ain-
tzaz. Beriala deuntzat guftu eben.

Orduz gero Alberta Naeusija Elexako
ixaf diz-dizkoftzat euki dahe. Bere ikas-
le ixan zan Toma deunak aintzaldi edefak
idatzi euzaw Trakasle aretzaz.

Errijetatik

MANARIA

GEXUAK. — Gexorik aurkitzen dira,
'jaf Pantzeska (Patxiko sakristaua) ta
Lafea'taf Ixidore andera. Osatu arin.

“Kapana - erdikoa,’ko Perderika, bere
makaltasunetik osatuta, egubaztenez Mixi-
fio-elizkixunan ikasi gendun. Poztu gifiian.

JUAN-ETORIAK.—Befiz era juan zan
Ariznabafeta’'taf Atanase irakaslemia.

—Yute'tik etofi ziran Ipina’taf Ikerne
andera, bere alaba ta Zubizafeta’tai Efo-
sale anderafioa.

—Bergara'tik, Ariznabafeta’taf Gotzon-
tze. andera.

—Bilbat’tik Garrido’tai Imancl eixona.

MANARIKO.

ARETXABALETA

Egun asko ez dira oraindik niola, ez
nuala idatziko geyago “Zintzo,’k zerabil-
%an gaiari erantzunaz. Bafia, gauf, beste-
rik dira nere asmoak nere lan edo egin
beafak, uste bafio lenago bukatu dituda-
lako, ta asti pixkabat nereganatu dedala-
ko, zertxobait idaztia erabaki det. Aspal-
diko “Kostantzi” bat nereganatu det, ta
irakurtzean ara zer dion, gure “Zintzo,'k
neri galdetuaz:

“Eta zer diozu, zuen aldunak, Montzon,
Agife eta abar, Prieto, Ezkefa katalandaf
eta abar, ibili dituzten izketaldiagaz? “Zin-
120,k galdera onekin, azaldu nai du, gu
ezkefakin bat egifiak ibili cerala, eta ez
gerala catolikoak, ta badakit, wogof za-
baltzen ari dala berak dakian tokian, Eta
ofixe erantzun naf nioke gauf eta azaldu-
ko diot, zein efu aundiakin dabilen “Zin-
tzo” gixagaxoa,

Zer ikusi ete dauka Zumafaga’ko ba-
tzarak, an izan gifala ta, gu ezkef bezela
izentatzeko Agian, an. erlijioko gairen
bat. . erabili ote zan...? Ez noski!

Kontu egin zazu, Aretxabaletako, efia

“peligro” aundi baten arkitzen dala. Es-
koriatza’ko edo Afasate’ko, erfiak, guda
baten bitaftez, puskatu nai gaituztela. Be-
giratuko al zinuke, gure efi onen aldez
irtengo lutekenak “Ezkefak” edo “Esku-
biak” diran? Noski eskubikoai begi obe-
goaz begiratuko zenioke, bafo... ezkubiak
lagunduke ez baluteke? Ondo dakizu ba
zuk orixe bera gertatu dala, Zumaraga
ety gafietiko batzafetan, gu beti gertu efi
baten eskubideak zaintzeko, aldegunean
eskubiakin, bafo... laguntzen ez badute...
ezkerakin ere bai...

Ez dauka ba zer ikusirik, batzaf auek,
naiz da ezkerakin izan, kristautasuna gu-
txitzeke. Bestela neronek ere esango nu-
ke, karlistak ez dirala katolikoak, ezker-
akin bat egiten dutela. Orfa afazoi bat,
neroni gertatua. Ari ginan egun batean,
iru lagun, bat sozialistea, karlista bestea
eta ni dakizun bezela abeftzalea. Umore
onean ari ginan, bana bat batean, sartu
iginan politikara, eta zer uste dezu? Biak
nere aurka asi ziran. Nik orduan esan al-

neikan - biak bat egifiak egon
karlista ura ez zala katolikog_
esan, eta ez det esangg emB
duan erlijioko gai bat atery by |
re alde irtengo zuala katlis ey

Era berean zuk ere, lotsy 512 oig
duke, guregatik esan eta PO
nak esateko, batez ere e

“

P i zer. i

J_akmm gafnean, abe"'t?.aleena?: el

tipekotzen zabiltz, eta “dm‘
Cirn

kristau ikashideak dionez, ¢
kendu ezkero, heartua d“"‘.3° °°’l ‘
ori biurtzea”. Kristau zingyo

£ ’Osl‘)a." nago, beteko dezua] ¥
gafantzizko ori. Beste egun ;;‘
gai bat aztertuko degy, J . .

|
GETX0

EZKONTZA-AGURA —Jors
runbatian, Ugorta’ke jamxegaz'-.
doya’taf joseba Mirena'ren .
ospatu zan, St

Abeftzale onek efi
adizkidiak, beriala ikusi ziran, 4
kide juan ziralako bere oturg
runtza au, poz eta alaitsy ama

ANTZERKIJA ~Iragafita
lengo larun batian, Euzke]
tezkarijak eralduteko anpye
tzeztu zan. !

Aspaldijon, gure adizkide fa
gorengua dan Ametzaga'ta? Ry
lan aundijak egifen dauz, E
antzerkijak aufera eruan gurar
aufera bira ugarijak darabilt;

Umiakin-eta antzefki-gauzak
batera ta bestera biraka ibifie,
lako gixon askorik dagozanik el

Lengo egunian, “Gaiztua” derin)
ak idatziriko antzefkija, gastey
kin antzeztu eban. i

Antzerki a, ikusten juan Zirag
tzat, atsegingafija' ixan zan, batez
eskularijen dantzea. Au bafirg e
ixan ‘eben. Zorijonak emoten
efa jarai bide ofetatik, abefijarentall’
rakofak ixango diralako. Nik o
beintzat. ¢ 1

:EDEGIKO ETE-DAUSK
onetan entzuten dan itaunerik
bena, auxe da:- sEdegiko -
Batzuben ustez, lastef edegiko @
tzuk edegi be egin dira, ba, tay
Tastef edegiko dalako ustia dago,

Batzokijak ertsi ixan daus
bijotzak azke geratu yakuz. B
lekutik ataraten eztauskabezan:
abeftzaletasuna ilferik eztago,.

EUZKEL-IXENAK. —Ag
Andoni’ren alabatxu jayopafija,
Deuna'ren eftxadonan ugutzay
Miren Karmele Aintzane euzke
fak ezafi.

Jayopafitxubaren atabitxi -
beronen afifa-amameak ixan
1a’taf Kostantin, eta Lekube’
Zorijonak gustijoi. :
EUZKO-TKAS

onetan g Af

*AX]

AZALEKO SENDAGIL
Egunero II-1, 4-7.
FUEROS, 3, tercero, — I

Ipakurr EUA

: “ABELETXE': REN 1
EDARIDEG! TA JATETX:

ARTUKO LEUKEZ

: OSTATARIJAK
BARRENKALLE, 13-15
COMESTIBLES FINOS

LA CASA DE MAYOR GARANT
ESPECIALIDAD EN CAFES. — C. LARREATEGUI, 35, TELEFONO, | ;

URRUTIZKINA

EUZKELDUN

Boinas Elésegqui
—— TOLOSA

TXAPEL OLA

TXIKORO (scmicorin BAl

SANA
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Aial hakar hateko

Antzerkia

Garro’'tar Bernarta Ma'k
Ipar-Ameriketa’ko beste antzerki batetik euzkeraz atondua

/gna. Bera barik, inpernua ixango zuan
au untziyau, Aguria gogofa dok-eta—go-
gora be gogora—mandazana !—mandazanik
gogorenak bere mando tristiak lez gayar-
abizak gu beti aufetik eta (Bafe ankefaz).
Pozik egongo dok orain mandazana—bere
mandorik kutunenari—bere emaztiari—iya
burutik eragin yotsak-eta! Eta a lez, bes-
tiotarik be, mor ez zoratu Jaungoikuaren
milagro bat dok untzi au zoroz beteriko
untzi bat ez ixatia—lei madarikatu onegaz
bheti—gelditasun eta ixiltasun andi onen
batuan beti--dagon ixiltasunaren-ixiltasu-
naz geure berbiaren zaratia entzutiak be
ikaratu egiten gayvauzak-eta.

BASIL —(Eskoeko aterantz bildufti be-
giraturik). Kapitanesiak eztost niri geya-
go berbarik egiten—ezagutuko ezpa'nindu-
an lez begiratuten dost.

ESKIBEL—Etxok ak ifor ezagututen
—bere gixona, Aguria bafio, Ofaitifio,
Aguriari artez eta zeutzunez egiten yotsak
berba—berba egiten yotsanetan.

BASIL—Eta egun osuan eztau egiten
yezari eta yosi bafio—eta gero, berekitian,
bere bafurako, negafez egoten da, zarata-
:ke bape atara barik. Neuk ikusi dot alan-

m-u.amh,m@-

dora yuan ezkero, entzungo nayeuskiyok
neuk be.

BASIL.—(Beatz ganeetan isil-misil doa
ate ondora eta zeletan jarten da). Ointxe
be negarez dago.

ESKIBEL.—(Sumin-sumin — ukubilaz

zematurik). Inpernuan ikusiko al dau
Aguriak bere arimia, demonifiua bano
txarfagua da-ta!l

(Ofiotsak entzuten dira. Eskoeko

ate osteko zurubian beera geldiro da-
tofen norbaitenak dira. Maordoxm.xa.
afapaladan doa bere plateretara. Bil-
duf ikarearen artegatasunaz, plater
baten ertza joten dau eskuaz, eta bei-
anganera jausten yako, amaf zati egi-
naz, Izututa gelditzen da, bildurez
dardak .dan. Basil, bafiz, sakeletik atara
dauan mantaf bategaz txauneskinoari
(armonioari) igurtzi eta igurtzi jaften
da. “Kapitanen kamaran” txapelik er-
antzi barik dagola gomutaten yako
bat-batean, eta arifiik arin txapela er-
antzita sakelean gordeten dau. Eskibel
ek bere beste ainbeste egiten dau.
Onenbeztez, Zendokiz ontziburua ager-
tzen da eskoeko atetik bafunma, buru-
ko nafu-txapela erantzirik gela-areto-

an saftuaz beraz, Befogei - befogeta

bost bat urteko gizona da, metro eta
70 cm. garaya; oraitifio, askozaz la-
bufago emoten dau, sorbalda-zabala
eta bulaf-lodia dalako. Arpegi-betea
da eta gogof antzekoa. Begi urdifak
dituz, eta ofz eta zoi begiratuten dau.
Aoa, ezpan lodiduna, zabala, arteza cta,
baperez biguna. Ulea, lodi eta luze,
urdin samara. Berna-erdiragifioko ja-
ke-xamara urdifiez jantziten da, Pra-
kak bere urdifiak, belauna bafio gora-
goragifioko gomazko itxas - oskietan
(polafietan) sartuta.)

(Untziburuari, Ibakaitz, Bigafen
Untziburugeya dafaiko, iya metro bi-
ko gazte argala, eguraldi askok jota-
ko arpegi txikiaz. Pilitua bere, Un-
tziburua bezelatsu janzten da. Ogeta-
mar urtekoa edo da.)

ZENDOKIZ —(Maordomuagana joanik
—betosko ilunaz. Maordomuak agiri-agiri
dau ikaratuta dagona, eta plater piload
dardaf egiten dautso eskuetan zarata.
Zendokiz'ek ukubila jasoten dau, eta Es-
kibel, makuftuta, aldendu egiten yako.
Zendokiz'ek geldiro egiten dau berba eta
berba egin-ala ukubila beeratu egiten dau).
Yotiaz beraz garbituko ezpaneu...! Iya
ordu batak dira, Eskibel, eta maya oindi-
fio  altzau barik?

ESKIBEL. — (Berbartunka). Ba-ba-bai
jauna! ;

ZENDOKIZ.—Zeure zeregifiak  egin.
biafian, atso bafitsua lez mutilkondo ore-
gaz zagoz emen beion berbetan, (Basil'eri,
gafatz). Zu; kanpora emetik! Garbitu def-
otako kamaria! (Basil itsumustuan doa,
eta atea igaro aufetxoan Pilituaz egiten
dau beatzafi). Eskijbel; altza ori plater ori!

ESKIBEL —(Platera nekez jasoten dau-
ala). Bai, jauna,

zunian, Jaun Mayordomu edo Eskibel afa-
yuofek, bafiua aftuko dostazu Bering'go
Itxasuan, soka-mutuf bateri lotuta.

ESKIBEL.—(Dardaganian). Bai, jauna.
(Arapaladan doa igesi. Bigaren Pilitua
geldiro-geldiro datof Untziburuagana.)

IBAKAITZ.—Egin-egifiian be, nik be-
orferi esan biar dotsatena, axek timonelak
ez entzutia gura ixan dot, Ofegiatik esan
dotsat beoreri ona beera etofteko.

ZENDOKIZ . —(Ifituan). Esan
ori, Ibakaitz.

IBAKAITZ —(Gura barik, moteldu egi-
ten yako abotsa). Gauzak zelan datozen
ikusita, Kapitana, bilduf naz bafuko-gi-
xonakaz nasteren bat ixango ez ete do-
gun. Garfatz be gafatz parauko ete diran
nago, eta guzti-guztiyak parau be, portu-
ranzko efunbua beofek aftu gura ezpa
dau. Gauf beteten dira euren kontratuko
urte bivak.

ZENDOKIZ.—Eta ezer bafirik esaten
dostazula uste ete dozu, ene Ibakaitz? As-
palditik daukot nik ori susmauta, Uste ete
dozu eztotazela nik ikusi areen begiraku-
nak eta biaferako darabilezan makulake-
riva guztiyak, ala?

(Ezkereko bafenekg atea zabaldurik,
Mari-jesus Kajitanesia, Zendokiz'en emaz-
tea agertzen da, eta bertan atean gelditzen
da zutunik. Emakume txiki lirain bat da,
arpegi gozoaz, baltzez eta Pxukimtasunez
jantzia. Begiak gofi dituz, negaf egifiiko-
arena legez, .eta zurbil dau arpegia, be-
tondo ubelakaz. Gela-aretoan saftzen da,
lzi]dufti begiraturik, eta geldi-geldi lotuten
da, ezin esan-alako izulabofiren batek bei-
anganera josita bai'leukan. Eskuak alkafen
ganean ‘daroaz, eta artegeren andiz, bateko
atzamafak ' bestekoakaz aftetu lta aska-
tuten daragoic beti. Gizon biak, burua

esateko

ZENDOKIZ —Ufen platertk awei dai-

biuftarik, begira jaften yakor),

ZENDOKIZ.—(Samurtasunez, bafia bal-
dar, polikeri barik). Zer difiozu, Mari-Je-
sus? $

MARI-JESUS.—(Ameseta - baterik ira-
tzaftu ixan bai'leuen), Jose Migel, nik...
(Isilik gelditzen da. Pilitua aterantz abi-
auten da).

ZENDOKIZ.—(Pilituagana  biurturik—
zofotz eta labur). Zagoz!

IBAKAITZ —Bai, jauna,

ZENDOKIZ —Ezer gura dozu, ala,

Mari-jesus?

MARI-JESUS.—(Zati baten isilik dago,
bere gogoeta edo oldozkunak batu gurarik
bai’liarduan). Nik, ba—uste ixan dot—bi-
arba. zubi-ganera edo kubierta ganera
yuan naitekiala, Jose Migel, aixe garbi
pizka bat artutera. (Egon dago, geldi eta
apal, senararen baietza itxaroten. Untzi-
buruak eta Pilituak alkafen arteko begi-
rakuna aituzko bat egiten dabe).

ZENDOKIZ —Gaur otzegi dago, Mari
-jesx_:s. Oba dozu gaurkoz emen beian
gelditu, Kuberta ganean eztago zeri begi-
ratu ezer—leya baiio,

MARI-JESUS —(Telo  bategaz legez).
Ba-dakit—leya, leya, leya! Baia, emen
beion be eztago zer ikusirik ezer, oneek
ormok bafo. (Destaiiezko parizta bat egi-
ten dau, ormaeri begiratuez).

ZENDOKIZ.—Armoniyua vo zifiei

MARI-JESUS.—(Ttunez). Gofotua do-

| tfat armoniyuari. Etxeko gomutia ekaften
! dost.,

ZENDOKIZ . —(Efenkura antza bere
berbaeri emonez, dolidu egin hai’litxakio
-edo). Egin-egifilan be, zeugaitik ekafi ne-
ban, ba,

M@RI-IESUS.—(Ihmez). Ba-dakit. (Bi-
urturik, astiro-astiro aldenduten da gizona-
kanik eta ezkefeko alki-zabalera dom. Ar-

en ganean belaun bat imifirik,
bateko efezela alboratuten dat, &
zeaf begiratuten jarten dalarik, b
pozezko oyuka asten da). Ai.l
garbiya! Ikusi al daiteken asagod
garbiya! Au da ikuskixunaren &
vezko ile guztiyon ostian! (Gi¥
biurtuten da arpegi afayez, pott
datuta). Ai! Kubierta ganera !
dot orain, jose Migel, urari begi*
gira gogait egin arte egoteko,
ZENDOKIZ,—(Betoskoaz). OB
gauf ez yuatia, Mari-jesus, Oba G
ron—eguzkiyak diztira egin daydl
baterarte. &
MARIJESUS.—(Uste gustisk M
—samintasunez). Baia, W‘&
sekula diztirarik egiten leku 1k8fE
<tan, . aNra
ZENDOKI Z—(Aboteari. agisdt
emonez), Oba dozu gauf ez yuatihy
-Jesus,
MARI-JESUS.—(Agindu onét
konkofturik). Ondo dago, Jo® )y
(Geldi-geldi lotuten da, begiak M.
auferantz begira, zerbaitek lilorate2 3
Gizon -biak kezkaz jaften yakot g
ZENDOKIZ —(Zofozkir0): i foth.
MARI-JESUS.—(Ttunez). Bah S5
gel. P
ZENDOKIZ—Nik eta Iba.kﬂl;';’ﬂ‘et §
20 batzuen ganian berba egim
—auntziko arazuak.
MARI-JESUS—Ondo dago,
gel. b
(Astiro-astiro urteten dau ber®
kefeko atetik. eta(il be;e atzean
bat zabalik izten dau. it
ZENDOKIZ —Obeto datt e
nean ez egotia, nasteren bat _

h
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